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Consideracoes legais

A vigilancia por video e audio pode ser requlamentada por
leis que variam de acordo com o pais. Verifique as leis de
sua regido antes de usar este produto para fins de vigilancia.

Responsabilidades

Todo o cuidado foi tomado na preparacéo deste documento.
Informe seu representante Axis local em caso de inexatiddo
ou omissao. A Axis Communications AB se exime de
qualquer responsabilidade por erros técnicos ou tipograficos
e se reserva ao direito de fazer mudancas no produto

ou documentacdo sem qualquer aviso prévio. A Axis
Communications AB néo oferece qualquer garantia com
relagdo ao material contido neste documento, inclusive,
mas ndo limitado a, garantias implicitas de comercializacdo
e adequacdo para propositos em particular. A Axis
Communications AB néo se responsabiliza por quaisquer
prejuizos incidentais ou de consequéncia decorrentes de
mobilia, desempenho ou uso deste material. Este produto
somente deve ser usado para sua finalidade.

Direitos de propriedade intelectual

A Axis AB possui direitos de propriedade intelectual
relacionados a tecnologia incorporada no produto
descrito neste documento. Em especial, e sem limitagdes,
esses direitos de propriedade intelectual podem

incluir uma ou mais das patentes relacionadas em
www.axis.com/patent.htm e uma ou mais patentes
adicionais ou patentes pendentes submetidas nos EUA e
em outros paises.

Modificagdes no equipamento

Este equipamento deve ser instalado e usado estritamente
de acordo com as instrugdes fornecidas na documentacéo
do usuario.Esse equipamento ndo contém componentes cuja
manutencao possa ser realizada pelo usuario.Substituicdes
ou modificagdes ndo autorizadas no equipamento
invalidardo todas as certificacées regulatorias e aprovacdes
aplicaveis.

Reconhecimentos de marcas comerciais

AXIS COMMUNICATIONS, AXIS, ETRAX, ARTPEC e VAPIX
sd0 marcas registradas ou comerciais da Axis AB em varias
jurisdicdes. Todos os outros nomes de empresas e produtos
sao marcas comerciais ou registradas de suas respectivas
empresas.

Apple, Boa, Apache, Bonjour, Ethernet, Internet Explorer,
Linux, Microsoft, Mozilla, Real, SMPTE, QuickTime, UNIX,
Windows, Windows Vista e WWW sdo marcas registradas
de seus respectivos proprietarios. Java e todas as marcas
comerciais e logotipos baseados em Java sdo marcas
comerciais ou marcas comerciais registradas da Oracle efou
suas afiliadas. UPnP™ ¢ uma marca de certificacio da
UPnP™ Implementers Corporation.

Suporte

Caso necessite de qualquer tipo de assisténcia técnica, entre
em contato com seu revendedor Axis. Se suas perguntas
néo forem respondidas imediatamente, o revendedor
encaminhara suas duvidas através dos canais apropriados
para garantir uma resposta rapida. Se estiver conectado a
Internet, vocé podera:

® Fazer download da documentagdo do usudrio e de
atualizacdes de software.

® Encontrar respostas para problemas solucionados no
banco de dados de perguntas frequentes. Pesquise por
produto, categoria ou frase.

® Informar problemas ao suporte da Axis ao fazer login
em sua area de suporte privada.

®  Falar por chat com a equipe de suporte da Axis
(somente em alguns paises).
® Visitar o suporte da Axis em www.axis.com/techsup/

Saiba mais!

Visite o centro de aprendizado Axis
www.axis.com/academy/ para treinamentos, webi-
nars, tutoriais e guias uteis.

Informacoes regulatorias
Europa

C € Este produto esta em conformidade com os sequintes
padrées harmonizados e diretivas de marcagdo CE:

® Diretiva de Compatibilidade Eletromagnética
(EMC) 2004/108/EC. Consulte Compatibilidade
eletromagnética (EMC) na pdgina 2.

® Diretriz de Baixa Voltagem (LVD) 2006/95/EC. Consulte
Seguranca na pdgina 3.

® Diretiva de Restricdes a Substancias Perigosas (RoHS)
2011/65/EU. Consulte Descarte e reciclagem na pdgina
3.

Uma copia da declaracéo de conformidade original pode ser

obtida na Axis Communications AB. Consulte Informagées

de contato na pdgina 3.

Compatibilidade eletromagnética (EMC)
Esse equipamento foi projetado e testado para atender aos
padrdes aplicaveis de:

® Emissdo de radiofrequéncia ao ser instalado de acordo
com as instrucdes e usado no ambiente desejado.
Imunidade a fendmenos elétricos e eletromagnéticos
quando instalado de acordo com as instrucées e usado
no ambiente desejado.

EUA

Uso de cabos de rede sem blindagem (UTP) - Este

equipamento foi testado com um cabo de rede sem

blindagem (UTP_ e considerado em conformidade com

os limites para um dispositivo digital Classe A de acordo

com a Parte 15 das normas da FCC. Esses limites foram

estabelecidos para fornecer protecdo razoavel contra

interferéncia prejudicial quando o equipamento ¢ operado

em ambientes comerciais. Este equipamento gera, utiliza

e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se nao for

instalado e utilizado de acordo com o manual de instrucdes,

podera causar interferéncia nociva nas comunicacdes de

radio. A operacdo deste equipamento em areas residenciais

provavelmente causara interferéncia e, nesse caso, o usuario

devera corrigir a interferéncia as suas proprias custas.

Uso de cabos de rede blindados (STP) - Este equipamento
também foi testado com um cabo de rede blindado (STP)
e considerado em conformidade com os limites para um
dispositivo digital Classe B de acordo com a Parte 15 das
normas da FCC. Esses limites foram estabelecidos para
fornecer protecdo razoavel contra interferéncia prejudicial
em uma instalacdo residencial. Este equipamento gera,
utiliza e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se
néo for instalado e utilizado de acordo com as instrugdes,
podera causar interferéncia nociva nas comunicacoes de
radio. No entanto, ndo ha garantia de que a interferéncia
ndo ocorrera em uma instalacdo especifica. Se este
equipamento causar interferéncia prejudicial a recepcao
de radio ou televisdo, o que pode ser determinado
desligando-se e ligando-se o equipamento, o usuario é
incentivado a tentar corrigir a interferéncia por meio de
uma ou mais das sequintes medidas:

® Reoriente ou reposicione a antena receptora.
® Aumente a distancia entre o equipamento e o receptor.



® Conecte o equipamento em uma tomada localizada
em um circuito diferente daquele ao qual o receptor
esta conectado.

® Consulte o distribuidor ou um técnico com experiéncia
em radio/TV para obter ajuda.

Para uso em areas residenciais ou ambientes elétricos

exigentes, o produto devera ser conectado com um cabo de

rede blindado (STP) corretamente aterrado.

Canada

Este dispositivo digital Classe B estd em conformidade com
a norma canadense ICES-003. O produto deve ser conectado
com um cabo de rede blindado (STP) corretamente aterrado.
Cet appareil numérique de la classe B est confome a la
norme NMB-003 du Canada. Le produit doit étre connecté
a l'aide d'un cable réseau blindé (STP) qui est correctement
mis a la terre.

Europa

Este equipamento digital atende aos requisitos de emissao
de RF de acordo com o limite Classe B da norma EN 55022.
0 produto deve ser conectado com um cabo de rede
blindado (STP) corretamente aterrado.

Este produto atende aos requisitos de emissao e imunidade
de acordo com as normas EN 50121-4 e |EC 62236-4 para
aplicacdes ferroviarias.

Este produto atende aos requisitos de imunidade de acordo
a norma EN 61000-6-1 para ambientes residenciais,
comerciais e industriais leves.

Este produto atende aos requisitos de imunidade de acordo
a norma EN 61000-6-2 para ambientes industriais.

Este produto atende aos requisitos de imunidade de acordo
com a norma EN 55024 para escritérios e ambientes
comerciais.

Australia/Nova Zelandia

Este equipamento digital estd em conformidade com os
requisitos de emissdo de RF de acordo com o limite de
Classe B da norma AS/NZS CISPR 22. O produto deve
ser conectado com um cabo de rede blindado (STP)
corretamente aterrado.
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FreeRTOS

0 software contido neste produto baseia-se no
FreeRTOS versdo 7.2.0. Consulte www.freertos.org para
obter mais informacdes.

0 cédigo-fonte desta versdo do FreeRTOS pode ser fornecido
pela Axis Communications AB mediante solicitacao.

Seguranca

Este produto estd em conformidade com a norma
IEC/EN/UL 60950-1, Seguranca de Equipamentos de
Tecnologia da Informacdo. Se os cabos de conexao forem
roteados ao ar livre, o produto devera ser aterrado através

de um cabo de rede blindado (STP) ou outro método
apropriado.

Descarte e reciclagem

Quando o produto atingir o final de sua vida util, descarte-o
de acordo com as leis e requlamentacdes locais. Para
obter informagdes sobre seu ponto de coleta designado
mais proximo, entre em contato com as autoridades locais
responsaveis. De acordo com a legislacdo local, penalidades
poderdo ser aplicaveis em funcéo do descarte incorreto do
produto.

Europa

mmm Este simbolo significa que o produto ndo deve ser
descartado no lixo doméstico ou comercial. A Diretiva
2012/19/EU sobre descarte de equipamentos elétricos e
eletrénicos (WEEE) aplica-se aos paises-membro da Unido
Europeia. Para evitar danos potenciais a saude humana
e/ou ao meio ambiente, o produto deve ser descartado
de acordo com um processo de reciclagem aprovado e
ambientalmente seguro. Para obter informacdes sobre
seu ponto de coleta designado mais proximo, entre em
contato com as autoridades locais responsaveis. Os usuarios
comerciais devem entrar em contato com o fornecedor do
produto para obter informacdes sobre como descartar o
produto de modo correto.

Este produto esta em conformidade com os requisitos da
Diretiva 2011/65/EU de restricdo ao uso de determinadas
substancias perigosas em equipamentos elétricos e
eletrdnicos (RoHS).

China

@ Este produto esta em conformidade com os requisitos
do ato legislativo "Administracdo do Controle da Poluicdo
Causada por Produtos de Informacio Eletronicos (ACPEIP).

Informacdes de contato
Axis Communications AB
Emdalavédgen 14

223 69 Lund

Suécia

Tel: +46 46 272 18 00
Fax: +46 46 13 61 30

www.axis.com






AXIS 7920 Chassis

Informacoes de seguranca

Leia com atencdo este Guia de Instalacdo até o final antes de instalar o produto. Guarde o Guia
de Instalacdo para referéncia futura.

Niveis de perigo

APERIGO Indica uma situacdo perigosa que, se nédo evitada, ira resultar em
morte ou lesdes graves.

AATEN(;AO Indica uma situacao perigosa que, se nao evitada, podera resultar
em morte ou lesdes graves.

ACUIDADO Indica uma situacao perigosa que, se nao evitada, podera resultar

em lesdes leves ou moderadas.

AVISO Indica uma situacao perigosa que, se nao evitada, podera resultar
em danos a propriedade.

Outros niveis de mensagens

Importante Indica informacdes significativas que sdo essenciais para o produto
funcionar corretamente.

Nota Indica informacdes Uteis que ajudam a obter o maximo do produto.

S3aNvBNLY0d



AXIS Q7920 Chassis

Instrugoes de seguranga

® 0O produto Axis deve ser usado em conformidade com as leis e regulamentacdes locais.

® Para usar o produto Axis em ambientes externos ou semelhantes, ele devera ser instalado
em uma caixa aprovada para uso externo.

® Armazene o produto Axis em um ambiente seco e ventilado.
® Evite expor o produto Axis a choques ou pressao elevada.
* Ndo instale o produto em suportes, superficies ou paredes instaveis.

® Use apenas as ferramentas recomendadas ao instalar o produto Axis. O uso de forca
excessiva poderia danificar o produto.

® Nao use produtos quimicos, agentes causticos ou limpadores aerossois. Use um pano
limpo Umido para limpar o produto.

o Utilize apenas acessérios que atendam as especificacdes técnicas do produto. Esses
poderdo ser fornecidos pela Axis ou por terceiros.

o Utilize apenas pecas sobressalentes fornecidas ou recomendadas pela Axis.

* Nio tente reparar o produto por conta propria. Entre em contato com o suporte ou seu
revendedor Axis para quaisquer questdes relacionadas a servicos.

Transporte

® Ao transportar o produto Axis, use a embalagem original ou equivalente para evitar
danos ao produto.



AXIS 7920 Chassis

Guia de Instalagao

Este guia de instalacdo fornece instrucdes de instalacdo do AXIS Q7920 Chassis em sua rede.

Etapas de instalacao

1. Certifique-se de que o contelido da embalagem, as ferramentas e outros materiais
necessarios para a instalagdo estejam em ordem. Consulte pdgina 7.

2. Estude a visao geral do hardware. Consulte pdgina 8.
Instale o hardware. Consulte pdgina 10.

Conteudo da embalagem

® Chassi do codificador de video
- AXIS Q7920
® Placas de cobertura
- 1 cobertura do painel frontal com 1 porta
- 6 coberturas do painel frontal com 2 portas
® 2 cabos de alimentagdo CA
- Europa
- Reino Unido
- EUA, Canada e Japéo
- Australia
- Suica
- Dinamarca
- Coreia do Sul
- Argentina
® (Conectores terminais
- 28 conectores terminais com 14 pinos
- 14 conectores terminais com 2 pinos
® Materiais impressos
- Guia de Instalagdo do AXIS Q7920 Chassis (este documento)
® Acessorios incluidos
- 4pés

S3aNvBNLY0d



AXIS Q7920 Chassis

Visao geral do hardware

Conector de rede 1 - 4 RJ45

Porta de rede 1 - 4 SFP

Cobertura da bandeja do ventilador
Parafuso de aterramento

Conector terminal de E/S

Conector RS-485

Conector de entrada/saida de energia

N N WN =

Nota
Os mddulos SFP nao estdo incluidos na entrega do AXIS Q7920.

-

LED de rede 1 - 4 SFP
2  LED derede 1 -4 RJ45



AXIS 7920 Chassis

N O AN W

LEDda PSU 1 -2

LED do ventilador 1 -2

Fonte de alimentagdo 1 -2 (PSU 1 e PSU 2)

Slot 1

Cobertura do painel frontal

LEDs indicadores

LED Cor Indicacdo
Rede RJ451 - 4 Verde Aceso para uma conexdo a uma rede de 1000
Mbps. Pisca para atividade de rede.
Ambar Aceso para uma conexao a uma rede de 10/100
Mbps. Pisca para atividade de rede.
Apagado Sem conexao de rede.
LED Cor Indicacdo
Rede SFP 1 - 4 Verde Aceso para uma conexdo a uma rede de 1000
Mbps. Pisca para atividade de rede.
Apagado Sem conexdo de rede.
LED Cor Indicagdo
PSU 1T -2 Verde PSU 1 e PSU 2 estdo conectadas e ligadas.
Vermelho Indica uma falha em PSU 1 ou PSU 2. Também
indica se a PSU 1 ou PSU 2 estdo desconectadas
ou desligadas.
LED Cor Indicagao
LED do ventilador 1 - | Verde Ambos os ventiladores estdo funcionando.
2
Pisca em Indica uma falha em um ventilador.
verde/vermelho
Vermelho Indica falhas em ambos os ventiladores.

S3aNvBNLY0d



AXIS Q7920 Chassis

Nota
No caso de uma fonte de alimentacdo com falha, substitua-a por uma nova. Consulte
Substituindo uma fonte de alimentacdo na pdgina 14
No caso de um ventilador com falha, substitua a bandeja do ventilador por uma nova.
Consulte Substituindo uma bandeja de ventilador na pdgina 15

Especificacoes

Condicoes operacionais

0 AXIS Q7920 destina-se a uso somente em ambientes internos.

Produto Temperatura Umidade
AXIS Q7920 0°Ca45°C 10 - 85% (umidade relativa,
(32°Fa 113 °F sem condensagio)

Consumo de energia

Produto CA

AXIS Q7920 100 - 240 VCA, max. 365 W

Instale o hardware

Requisitos gerais de posicionamento

® Fonte de alimentacdo em até 1,8 metros de distancia.

® Para garantir ventilacdo adequada, deve haver um minimo de:
- 1U abaixo do chassi.
- 5.cmde espaco livre nos lados esquerdo e direito do chassi.
- 5.cmde espaco livre nos lados frontal e traseiro do chassi.

* N3o empilhe outras unidades ou objetos diretamente sobre o chassi. Os suportes de
montagem ndo foram projetados para suportar mais de 1 unidade.

® Auséncia de poeira excessiva.

10



AXIS 7920 Chassis

Conectando a alimentacao
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0 AXIS Q7920 possui dois botdes liga/desliga. Para desligar a alimentagdo do AXIS Q7920, ambas

as fontes de alimentacdo devem ser desligadas.

Antes de ligar a alimentacdo do AXIS Q7920, certifique-se de que a unidade esteja aterrada
corretamente ao usar o parafuso de aterramento.

Certifique-se de que o cabo de alimentacdo CA correto para sua regido seja usado.

AATENCAO

® Para prevenir o risco de choques elétricos ao manipular a caixa da unidade, somente cabos
de alimentacdo aterrados devem ser usados para alimentar o AXIS Q7920.

® Protecdo contra surtos de corrente, curtos circuitos e falhas de aterramento deve ser

fornecida na instalacdo predial.

® Se um objeto estranho cair acidentalmente sobre o chassi do codificador de video,
desconecte sempre a alimentacao antes de tentar remover o objeto.

Blades codificadores de video Axis

SIN — (Numero de série) é idéntico ao endereco MAC/Ethernet das unidades.

P/N — E o nimero de modelo do produto.

Conector de barramento — E a interface fisica para o conector do terminal de E/S no chassi.

1
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AXIS Q7920 Chassis

Montando os blades codificadores de video Axis

0 AXIS Q7920 pode acomodar 14 blades codificadores de video Axis. Os slots para eles sdo
numerados de 1 a 14 da esquerda para a direita. Ha 4 grupos de slots no AXIS Q7920. Slots 1
-4, slots 5 - 7, slots 8 - 11 e slots 11 - 14

O primeiro blade deve ser inserido no slot 1. Depois disso, todos os slots podem ser usados sem
exigéncias adicionais. Consulte Otimizando o desempenho na pdgina 16 para obter informacdes
sobre como otimizar o desempenho do AXIS Q7920.

Para obter a maxima funcionalidade do AXIS Q7920, o blade no slot 1 deve ser um AXIS Q7436,
AXIS Q7406, AXIS Q7414, AXIS P7224 ou mais recente.

Siga estas etapas para montar um blade codificador de video Axis no AXIS Q7920:

1. Remova a cobertura do painel frontal do slot no qual o blade codificador de video sera
montado.

2. Deslize o codificador de video para o lugar usando as guias como auxilio.
3. Fixe o codificador de video no lugar usando os parafusos da cobertura do painel frontal.

0 AXIS Q7920 oferece suporte ao hotswap de blades codificadores de video. Um blade pode ser
removido efou reinserido sem que seja necessario desligar o AXIS Q7920.

As coberturas de painéis frontais devem ser usadas em todos os slots vazios.

Conectores de unidades

Conectores traseiros

Conector de rede: conector RJ45 padrdo, projetado para 10/100/1000 Mbps.
Conector de rede: conector SFP padréo, projetado para 1000 Mbps.

Conector RS-485: normalmente usado para conectar dispositivos de Pan/Tilt/Zoom.

Conector de entradafsaida de energia: saida de 12 VCC, 100 mA. Esse conector pode ser usado
para fornecer energia para unidades externas.

Conectores terminais de E/S: fornecem a interface fisica para até 12 E/S.

ID do chassi
ID do chassi 0 - 15: define um ID de chassi. Usado em instalagdes com varios chassis.

ID do chassi A - P: ndo usado no momento.

12



AXIS 7920 Chassis

Atribuicoes de pinos

Atribuicoes de pinos para o conector RS485 - AXIS Q7900 e AXIS Q7920
Chassis

Pino Fungdo Descricdo

1 Canal 1, RS485A Uma interface half-duplex RS-RS485
para controlar equipamento auxiliar,
como dispositivos PTZ.

Canal 1, RS485B
Canal 2, RS485A
Canal 2, RS485B
Canal 3, RS485A
Canal 3, RS485B
Canal 4, RS485A
Canal 4, RS485B
Canal 5, RS485A
Canal 5, RS4858B
Canal 6, RS485A
Canal 6, RS485B

Ol (N[l |~ |[w DN

—
o

—_
p—y

_
N

Esta tabela é para o blade AXIS Q7436. Para usar outro blade no AXIS Q7920, consulte o guia de
instalacéo para o produto especifico.

Atribuicdes de pinos para o conector de E/S dos AXIS Q7900 e AXIS Q7920
Chassis

Pino | Funcdo Descricdo
1 Canal 1, E/S configuravel | Entrada digital - Conecte-o Entrada minima = -40
1 ao terra para ativar ou deixe VCC
. aberto (ou desconectado) para | Entrada maxima = +40
2 Canal 2, E/S configuravel | desativar. VCC

1 Saida digital - Usa um transistor | Carga maxima = 100 mA

NFET de coletor aberto com a Voltagem maxima = +40

3 Canal 3, E/S configuravel

1 fonte conectada ao terra. Se VCC
usado com um relé externo, (para o transistor)
4 Canal 4, E/S configuravel | um diodo devera ser conectado
1 paralelamente a carga para

protecdo contra variacées de

13
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AXIS Q7920 Chassis

5 Canal 5, E/S configuravel tensdo.

1

6 Canal 6, E/S configuravel
1

7 Canal 1, E/S configuravel
2

8 Canal 2, E/S configuravel
2

9 Canal 3, E/S configuravel
2

10 Canal 4, E/S configuravel
2

n Canal 5, E/S configuravel
2

12 Canal 6, E/S configuravel
2

Esta tabela é para o blade AXIS Q7436. Para usar outro blade no AXIS Q7920, consulte o guia de
instalacdo para o produto especifico.

Substituindo uma fonte de alimentacao

1 Parafuso
2 Alca

14



AXIS 7920 Chassis

1. Desligue a fonte de alimentacdo que precisa ser substituida.

2. Afrouxe o parafuso localizado no lado esquerdo da fonte de alimentacéo e remova a
fonte de alimentacao usando a alca.

3. Insira uma nova fonte de alimentacdo e reaperte o parafuso.

0 AXIS Q7920 oferece suporte ao hotswap (troca com o equipamento ligado) de uma PSU. A PSU
pode ser removida efou reinserida sem que seja necessario desligar o AXIS Q7920.

Substituindo uma bandeja de ventilador

Parafusos x4

Ventilador da tampa

Bandeja do ventilador

Ventiladores

Conectores de alimentagdo do ventilador x2

N WN =

Siga estas etapas para substituir uma bandeja de ventilador.

Remova a cobertura da bandeja do ventilador.
Desconecte os ventiladores dos conectores de energia.
Puxe gentilmente para fora a bandeja do ventilador.
Insira uma nova bandeja do ventilador.

Conecte os ventiladores aos conectores de energia.

o ok W=

Monte a cobertura da bandeja do ventilador

0 AXIS Q7920 oferece suporte ao hotswap (troca com o equipamento ligado) de uma bandeja de
ventilador. A bandeja de ventilador pode ser removida e/ou reinserida sem que seja necessario
desligar o AXIS Q7920.

15
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AXIS Q7920 Chassis

Otimizando o desempenho

Atualizacao de firmware

0 AXIS Q7920 possui uma funcéo interna automatizada para a atualizacdo de firmware. Se um
blade inserido no slot 1 do AXIS Q7920 contiver um firmware mais novo que o atual no AXIS Q7920,
o AXIS Q7920 sera atualizado automaticamente para nova versao do firmware. A atualizacdo
podera levar até um minuto para ser concluida.

Redundancia de rede

A redundancia de rede no AXIS Q7920 ¢ controlada por software e requer que pelo menos dois
conectores de rede (RJ45 ou SFP) sejam conectados. Ha quatro grupos de uplink no AXIS Q7920,
cada um com um conector SFP e um RJ45. O conector SFP tem prioridade sobre o conector RJ45.
No caso do mau funcionamento de uma conexao, o AXIS Q7920 procurard uma conexao no mesmo
grupo de uplink ou, se necessario, procurara uma conexdo em outro grupo de uplink até que uma
conexao de rede possa ser estabelecida.

Hotswap

0 AXIS Q7920 oferece suporte ao hotswap de blades, bandeja de ventilador e PSU. Eles podem ser
removidos efou reinseridos sem afetar a operagdo do AXIS Q7920.

Daemon de monitoracdo do rack

Para usar a funcao de daemon de monitoracdo do rack, o blade inserido no slot 1 devera ser um
AXIS Q7436, AXIS Q7406, AXIS Q7414, AXIS P7224 ou mais recente.

Saida de rede maxima

Para otimizar o desempenho de rede do AXIS Q7920, ative 0 méaximo de grupos de uplink possiveis
(RJ45 ou SFP). Espalhe os blades uniformemente entre os grupos de slots.

Para cada grupo de slots ativado, um grupo de uplink deve ser ativado. Veja abaixo para a conexao
entre grupos de slots e grupos de uplink.

Grupo de slots 1: Slot 1 - 4. Grupo de uplink 1
Grupo de slots 2: Slot 5 - 7. Grupo de uplink 2
Grupo de slots 3: Slot 8 - 10. Grupo de uplink 3
Grupo de slots 4: Slot 11 - 14. Grupo de uplink 4

A tabela abaixo fornece um exemplo de como os blades podem ser inseridos uniformemente em
uma instalacdo de 4, 6, 8 e 10 blades.
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AXIS 7920 Chassis

Nimero de 4
blades

Slot 1 X

Slot 2

Slot 3

Slot 4

Slot 5

Slot 6 X

Slot 7

Slot 8

Slot 9 X

X[ X[ X ]| X

Slot 10

Slot 11

Slot 12 X

Slot 13

Slot 14

Informacgodes sobre garantia

Para informacdes sobre a garantia dos produtos Axis e outras informacdes relacionadas, visite

a pagina www.axis.com/warranty/
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